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Caratteristiche tecniche

	
	Alimentazione
	12 V ~ o =

	
	Uscite
	2 relé 1 contatto RT 3A/125V~

	
	Contatto antistrappo
	500 mA / 50 V ~ o  = 

	
	Codici d’ingresso
	500 badge programmabili

	
	Codice master
	1 codice programmabile a 5 cifre

	
	Ingressi
	2 pulsanti interni

	
	Presentazione
	1 tastiera 12 tasti con buzzer (segnale acustico)

	
	Distanza fra il lettore ausiliario e la centrale elettronica
	minimo 60 cm,

massimo 50 m
(cavo di sezione minima 7 x 0.6 mm2)



Valori predefiniti

Codice master fabbrica:
12345

Temporizzazione relé:
1 secondo in modalità monostabile

Temporizzazione tastiera:
10 secondi

Corrispondenza dei segnali acustici

	
	1 bip (lungo)
	convalida di un’immissione in programmazione: codice master, badge o temporizzazione

	
	
	o codice d’accesso riconosciuto

	
	2 bip (corti)
	inizio della programmazione 

	
	
	o uscita dalla programmazione

	
	4 bip (corti)
	errore d’immissione del n° di badge

	
	
	o d’immissione del codice o d’immissione del valore di temporizzazione


Corrispondenza dei segnali visivi


	
	Colore led
	in lettura
	in programmazione

	
	verde
	comando porta in corso 
	programmazione badge vergine

	
	rosso
	comando allarme in corso 
	sostituzione badge occupato

	
	arancione
	
	in modalità programmazione

	
	arancione lampeggiante
	attesa
	errore d’immissione


Comando tramite pulsante

Il collegamento dei pulsanti BP1 e BP2 è previsto per comandare i relé RL1 e RL2 (la modalità e la temporizzazione sono programmabili separatamente).

Il led resta verde per tutta la durata del comando dei relé.

Programmazione del codice master

1. Digitare 2 volte il codice master (per il primo utilizzo il codice master fabbrica è 12345). I 2 bip e il led arancione confermano l’inizio della programmazione.

2. Digitare (3 poi le 5 cifre del nuovo codice master. Il led si spegne per 1 secondo e un bip sonoro indica la convalida del codice.

3. Digitare # per uscire dalla programmazione. I 2 bip confermano il ritorno in modalità normale di funzionamento. 

4 bip indicano un errore d’immissione.

Programmazione delle temporizzazioni

Digitare 2 volte il codice master (per il primo utilizzo il codice master fabbrica è 12345). Il led arancione e i 2 bip sonori indicano l’inizio della programmazione delle temporizzazioni.

	Modalità di programmazione e di funzionamento
	Digitare (0, poi 01 per una programmazione in modalità esterna.

Il lettore ausiliario 1 è il solo a funzionare.

Il led si spegne per 1 secondo e un bip sonoro indica 
la convalida della modalità di funzionamento.

	Temporizzazione del comando di apertura

del relé 1
	Digitare (1, poi la durata di comando in secondi: 
01 per 1 secondo fino a 99 per 99 secondi. 
La durata 00 corrisponde al funzionamento bistabile del relé. 
Il led si spegne per un secondo e un bip sonoro indica 
la convalida della temporizzazione.

	Temporizzazione del comando di apertura del relé 2
	Digitare (2, poi la durata di comando in secondi: 
01 per 1 secondo fino a 99 per 99 secondi. 
La durata 00 corrisponde al funzionamento bistabile del relé.
Il led si spegne per 1 secondo e un bip sonoro indica 
la convalida della temporizzazione.


Per uscire dalla programmazione in qualsiasi momento, digitare #. I 2 bip confermano il ritorno in modalità normale di funzionamento.

4 bip indicano un errore d’immissione.

Programmazione dei badge

1. Digitare 2 volte il codice master (per il primo utilizzo il codice master fabbrica è 12345). Il led arancione e i 2 bip sonori indicano l’inizio della programmazione.

2. Immettere il n° di serie da programmare (da 000 a 499). Il led si spegne per 1 secondo 
e viene emesso un bip sonoro.

3. Se il led è verde, passare il badge davanti al pannello del lettore. Il led si spegne per 1 secondo e viene emesso un bip sonoro. 
Il led arancione indica la memorizzazione del badge.

4.
Se il led è rosso (questo n° della serie è occupato), annullare il badge programmato prima di programmarne un altro.
Per uscire dalla programmazione in qualsiasi momento, digitare #. I 2 bip confermano il ritorno in modalità normale di funzionamento.

Annullamento o sostituzione di un badge già programmato

1. Digitare 2 volte il codice master (per il primo utilizzo il codice master fabbrica è 12345). 
Il led arancione e i 2 bip sonori indicano l’inizio della programmazione.

2. Immettere il n° della serie del badge da annullare (da 000 a 499). Il led si spegne per un secondo e viene emesso un bip sonoro.

3. Il led rosso indica che a questo n° della serie un badge è programmato.

4. Digitare ((. Il led si spegne per un secondo e viene emesso un bip sonoro.

5. Il led verde indica che il badge è annullato.

6. Digitare # per uscire dal programma di annullamento.

OPPURE

7. Presentare un nuovo badge davanti al pannello dell’apparecchio. Il led si spegne per un secondo e viene emesso un bip sonoro.

8. Il led arancione indica la registrazione del nuovo badge.

9. Per uscire dalla programmazione, digitare #. I 2 bip confermano il ritorno in modalità normale 
di funzionamento.

Ritorno al codice master fabbrica e riazzeramento delle memorie di badge

1. Mettere il ponticello ST1 in posizione 2-3.

2. Il led verde lampeggia per 5 secondi. Un bip sonoro conferma la sostituzione del codice 
memorizzato precedentemente dal codice 12345. Il led rosso lampeggia.

3. Rimuovere il ponticello dalla posizione 2-3 per tornare alla modalità di funzionamento normale.

OPPURE

4. Mantenere il ponticello in posizione 2-3 per riazzerare tutte le memorie dei badge.

5. Il led rosso lampeggia per 5 secondi poi diventa fisso durante il riazzeramento delle memorie.

6. Il led si spegne alla fine dell’operazione di cancellazione delle memorie.

7. Rimuovere il ponticello dalla posizione 2-3 per tornare alla modalità di funzionamento normale.

Comando dei diversi relé

Il lettore principale e il lettore ausiliario 1 comandano il relé 1 mentre il lettore ausiliario 2 comanda il relé 2.

Cablaggio dei lettori ausiliari

Il lettore ausiliario 1 è cablato in base allo schema della pagina di presentazione. I contatti 1,2,3,4,5,12 e V del lettore principale sono direttamente collegati ai contatti del lettore ausiliario avente gli stessi identificativi.

Per il secondo lettore, i contatti 2,3,4,5,6,12 e V sono collegati ai contatti del lettore ausiliario, poiché il contatto 6 del lettore principale è collegato al contatto 1 del lettore ausiliario 2.

L’alimentazione dei lettori ausiliari può avvenire tramite un’alimentazione separata o utilizzando l’uscita 12 volt del terminale (il 12-V di destra è l’alimentazione generale del modulo principale
Il 12-V di sinistra è l’uscita 12 volt).



Maschera di foratura 





















	Interconnessioni DG502—Lett. 1

	DG502
	Lettore 1

	12
	Alimentazione
	12

	V
	Alimentazione
	V

	1
	Dati
	1

	2
	Buzzer
	2

	3
	Led verde
	3

	4
	Massa 
	4

	5
	Led rosso
	5
















	Interconnessioni DG502—Lett. 2

	DG502
	Lettore 2

	12
	Alimentazione
	12

	V
	Alimentazione
	V

	6
	Dati
	1

	2
	Buzzer
	2

	3
	Led verde
	3

	4
	Massa 
	4

	5
	Led rosso
	5





























Tabella di assegnazione delle memorie di badge (da fotocopiare, se necessario):

	N° serie
	Nome
	N° serie 
	Nome
	N° serie 
	Nome
	N° serie 
	Nome

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


	Temporizzazione
	N° di serie
	Valori possibili
	Valore programmato

	
	
	
	

	Modalità interna o esterna
	(0
	 00=interna  01=esterna
	

	Comando di apertura RL1
	(1
	01 = 1 s, 99 = 99 s
	

	Comando di apertura RL2
	(2
	01 = 1 s, 99 = 99 s
	


	Programmazione effettuata da:
	


 
	il:

	

	Edificio:
	


 




	N°:
	


 
	Via:

	

	Città:
	


 




	Altre informazioni:
	


 





Reader





Questo prodotto è consegnato con due varistorivariatori da montare direttamente sui morsetti dell’apriporta a bocchetta(magnete, motore,…) comandatoa dall’apparecchiatura. 


Se l’apparecchio funziona con più apriportabocchette, ciascuno deve essere munito di varistorevariatore di resistenza.


Il varistore limita le sovratensioni provocate dall’avvolgimento dell’apriporta a bocchetta– effetto di autoinduzioneself.
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO E D’UTILIZZO
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Collegamenti


Schema elettrico Schema della scheda elettronica
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Avvertenza


Non utilizzare alimentatori �«switched» (a bobina) �a causa di radiazioni parassite che potrebbero perturbare �la lettura dei badge.











Avvertenza Non utilizzare alimentatori «switched» (a bobina) a causa di radiazioni parassite che potrebbero perturbare la lettura dei badge.
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Nel caso in cui la ventosa utilizzata sia di tipo «Shear Lock», questa deve essere alimentata da un’alimentazione indipendente di DG502!
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Schema del lettore ausiliario


(lato connessioni)


Vedere collegamento lettori ausiliari








2





1





E





M





B





S





S





T





C





R





T





R





C























Verde





Schema del lettore ausiliairio





max. 50 m
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Collegamento del lettore ausiliario 1








Collegamento del lettore ausiliario 2
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Schema del lettore ausiliairio
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(lato connessioni)





(lato connessioni)





Wiring diagram magnetic stripe reader 1





Connessione tra modulo interfaccia e DG502
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